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Podczas XX SKO odbytlo si¢ takze posiedzenie Stowackiej Komisji Onomastycznej. Nominacje
na cztonkow Komisji otrzymato dwoch onomastéw spoza Stowacji: Milan Harvalik (Czechy) oraz
Artur Gatkowski (Polska).
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XXVIMIEDZYNARODOWY KONGRES ONOMASTYCZNY
(DEBRECZYN, 27 SIERPNIA-1 WRZESNIA 2017 R.)

Migdzynarodowe Kongresy Onomastyczne organizowane sg co trzy lata. Ostatnie, XX VI swiatowe
spotkanie onomastow odbylo si¢ w dniach 27 sierpnia—1 wrzesnia 2017 r. w Debreczynie na
Wegrzech. Wzigto w nim udziat okoto 230 badaczy z 41 krajow. Referenci reprezentowali wigkszos¢
panstw europejskich, a takze m.in.: Stany Zjednoczone, Kanade, Meksyk, Brazylig, Republike
Potudniowej Afryki, Zambie¢, Ghang, Nigerig, Kore¢ Potudniowa, Japonig, Izrael, Singapur. W tym
gronie znalezli si¢ badacze z Polski: Urszula Bijak, Artur Gatkowski, Martyna Katarzyna Gibka,
Halszka Goérny, Anna Maria Kochanowska, Justyna Walkowiak.

Kongres otworzyli: Elek Bartha, prorektor Uniwersytetu w Debreczynie, i Milan Harvalik,
przewodniczacy ICOS. Z ramienia organizatorow glos zabrata Valéria Toth. Przewodnim tematem
kongresu byta ,,Lokalnos¢ i globalnos¢ w $wiecie nazw” (,,Locality and globality in the world of
names”), a jego realizacja — referaty wyglaszane w kilku (siedmiu, a czasem o$miu) rownoleg-
lych sekcjach: onomastyka ogolna, toponomastyka, antroponomastyka, polityka nazewnicza, na-
zwy w literaturze, socjoonomastyka, onomastyka stosowana, nazewnictwo w przestrzeni cyfrowe;j.
Obradom towarzyszyty wyktady plenarne, ktore wygtosili: Grant W. Smith z USA (,,Symboliczne
znaczenie nazw wlasnych”), Staffan Nystrom ze Szwecji (,,Polityka nazewnicza w Skandynawii
i innych krajach”) oraz Hoffmann Istvan i Valéria Toth z Wegier (,,Teoretyczne problemy typo-
logii toponiméw’’). Nowatorskim pomystem organizatorow kongresu byly sympozja, do udziatu
w ktorych zaproszono onomastoéw z réznych osrodkow naukowych, w tym Halszke Gorny, Artura
Gatkowskiego i Justyng Walkowiak z Polski. W ramach sympozjow podj¢to nastepujace tematy:
systemowe relacje migdzy toponimami i antroponimami (koordynatorzy: Milan Harvalik, Valéria
Toth), status i zadania socjoonomastyki (Terhi Ainiala, Erzsébet Gyérfty), kontakty migdzy syste-
mami nazewniczymi w Europie Srodkowej (Andrea Bolcskei, Oliviu Felecan), migdzynarodowa
wspotpraca onomastyczna i projekty badawcze (Iman Nick, Tamas Farkas), onomastyka stosowana
w praktyce (Emilia Aldrin, Mariann Sliz). Wigkszo$¢ referatow zostata wygloszona w jezyku an-
gielskim, zdecydowanie mniej w jezyku niemieckim i francuskim. Teksty wystapien zostang opu-
blikowane w czasopi$mie ,,Onomastica Uralica”.

Problemy poruszane w sekcji ,,Onomastyka ogolna” dotyczyly m.in.: semantyki onomastycz-
nej (Evgeny Shokhenmayer, Niemcy), terminologii stowackiej (Pavol Odalos, Elena Vallova,
Stowacja), obecno$ci terminéw onomastycznych w stowniku wegiersko-angielskim (Andrea
Boleskei, Wegry), roznic w stowianskich i francuskich klasyfikacjach onomastycznych (Matgorzata
Mandola, Francja), globalnej onomastyki w perspektywie teoretycznej (Artur Gatkowski, Polska),
onimicznych implikatur w percepcji tekstu literackiego (Natalia Vasileva, Rosja).

W czasie kongresu wiele uwagi pos§wigcono nazwom geograficznym. Wérdd rozwazanych pro-
blemow teoretycznych znalazty si¢ m.in. kwestie zwigzane z definiowaniem egzonimu i endonimu
w wielojezycznych spoteczenstwach (Peder Gammeltoft, Dania), wykorzystaniem toponimow do
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badan historycznej fonologii (Csilla Katona, Wegry), wskazaniem réznic migdzy nazwami miejsc
naturalnych (gor, rzek, lasow) i sztucznych (osiedli, zamkow) (Katalin Reszegi, Wegry), wyzyska-
niem metod statystycznych do badania systemow onomastycznych (Eszter Ditroi, Wegry). Thomas
Stolz i Nataliya Levkovych z Niemiec podjeli temat wiasciwosci morfosyntaktycznych toponiméw
w perspektywie typologicznej. Specyfik¢ nazw Akan w Ghanie i ptynng granic¢ mig¢dzy antropo-
nimami i toponimami pokazata Yaw Sekyi-Baidoo z Ghany. Carole Hough ze Szkocji udowodnita,
ze nazwy miejscowe sa niezwykle przydatne do badania dialektow staroangielskich. O potrzebie
wlaczenia nazw geograficznych do studiow z zakresu dialektologii historycznej mowita rowniez
Barbara Baba z Wegier. Referenci zajmowali si¢ problemem nominacji i motywacji nazw wlasnych
oraz przeniesieniami i zmianami nazw. Eva Kovacs z Wegier oméwita nazwy miejsc odnoszace sie
do srodowiska naturalnego, Urszula Bijak z Polski podjeta temat tak zwanych nazw importowanych
w polskiej toponimii, typu Korea, Ameryka, Paryz, Tiina Laansalu z Estonii mowila o transferze
nazw miejscowych na przyktadzie toponimii estonskiej, a Vladislav Alpatov z Rosji przedstawit
nazwy miejsc o proweniencji biblijnej (Betlejem, Jerozolima) w Europie Zachodniej. Ze specy-
fika kazachskich toponiméw zapoznata stuchaczy Saule Imanberdiyeva z Kazachstanu. Dwa wy-
stapienia dotyczyly nazw miejscowych motywowanych nazwa zawodu: na podstawie bazy nazw
miejscowych Lotwy (Zane Cekula) i na materiale z dwoch regionéw Norwegii (Botolv Helleland).
W sekeji toponomastycznej wygtoszono ponadto referaty dotyczace takich zagadnien, jak: nazwy
z elementem zfoty i srebrny w finskiej i czeskiej toponimii (Sonia Wojnarova, Czechy), kulturowe
normy tworzenia szkockich antropotoponimow (Sofia Evemalm, Szkocja), toponimia zachodniej
czescei Karaibow (Ivan Roksandic, Kanada), nazwy miejscowe w Nowej Zelandii (Brittnee Leysen,
Szkocja), mikrotoponimia w hrabstwie Nottinghamshire w §rodkowej Anglii i jej zwigzek z osad-
nictwem wikingow (Rebecca Gregory, Wielka Brytania).

Archaicznymi nazwami rzek i dawnymi nazwami miejscowymi, ktére wykazuja zwig-
zek z nazywanym obiektem i Srodowiskiem naturalnym, zajal si¢ Harald Bichlmeier z Niemiec.
Problematyce hydronimicznej po$wigcita swoje wystapienie takze Rita Poczos z Wegier, przybli-
zajac etymologie wybranych dawnych nazw wodnych. Mats Wahlberg ze Szwecji przedstawit na-
tomiast motywacj¢ szwedzkich nazw ulic. Urbanonimia byla tez przedmiotem wystapienia Joana
Tort-Donady z Hiszpanii (,,Miejska toponimia jako narzedzie do interpretacji krajobrazu. Studium
przypadku: Barcelona miasto $redniowieczne™) i Jaroslava Davida z Czech (,,Toponimia w socja-
listycznym miescie: Miasta Most, Havirov i Ostrava-Poruba (Republika Czeska)”). Adriana Lima
i Patricia Carvalhinhos z Brazylii omowily natomiast zmiany nazewnictwa miejskiego na przykta-
dzie nazw mostow w Sao Paulo.

Liczne wystapienia dotyczyly problematyki antroponimicznej. Pierwszego dnia kongresu
przedstawiono typologi¢ zambijskich nazw osobowych (Osward Chanda Penda, Zambia), tabu
w nazewnictwie mieszkancow gorzystego regionu pétnocnego Togo na zachodzie Afryki (Atoma
Batoma, USA), wymierajace imiona w Awka (Qka), jednym z miast Nigerii (Ifeoma Emmanuela
Udoye, Nigeria), nazwiska w trzech grupach etnicznych Ghany: Akan, Ga, Ewe (Yaw Sekyi-
-Baidoo, Asemanyi Abena Abokoma, Ghana). W kolejnych dniach omoéwiono m.in. staropruskie
nazwy osobowe (Grasilda Blaziené, Litwa), antroponimy w stowniku niemiecko-totewskim z XVII
w. (Rente Silina-Pinke, Lotwa), wplywy obce w nazwiskach austriackich (Karl Hohensinner,
Hubert Bergmann, Austria), tradycje imiennicze w Danii (Johnny Jakobsen Grandjean Geogsig,
Dania), dunskie patronimy w funkcji imion (Birgit Eggert, Dania). Zajeto si¢ rowniez semantyka
i strukturg litewskich pseudoniméw (Ilona Mickiené, Rita Baranauskiené, Litwa), tradycja nada-
wania imion w grupie etnicznej poshugujacej si¢ ugrofinskim jezykiem maryjskim (Alexander
Pustyakov, Rosja), nazwami apotropeicznymi w roéznych kulturach (Dora Sitkei, Wegry), antro-
ponimig w Szkocji w okresie XV—XVI w. (Katie Cuthbertson, Szkocja) i XVII-XIX w. (Alice
Crook, Szkocja), bulgarskimi imionami meskimi wywodzacymi si¢ z rzymskiego cognomenu
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(Gergana Petkova, Bulgaria), maskulinizacja wspolczesnych hebrajskich nazw osobowych (Malka
Muchnik, Izrael). Kilka referatow odnosito si¢ do antroponimii wegierskiej. Tamas Farkas przed-
stawit projekt typologii nazwisk wegierskich, Janos N. Fodor — geolingwistyczne badania na-
zwisk historycznych, a Zsuzsanna Agnes Berényi — pseudonimy masondéw na Wegrzech. Ponadto,
John Baker z Wielkiej Brytanii podjat temat lokalnosci i globalnosci etnoniméw anglosaskich,
Tereza Slaménikova z Czech zajeta si¢ chinskimi antroponimami z perspektywy gramatycznej,
z Litwy — dawnymi imionami litewskimi. Uwage poswigcono rowniez innym niz prymarne uzy-
ciom nazw osobowych: apelatywizacji imion w finskim i wegierskim jezyku potocznym (Maria
Sarhemaa, Wegry, Finlandia), wtéornym uzyciom imion w niemieckojezycznej czgSci Szwajcarii
(This Michel Fetzer, Szwajcaria), a takze rumunskim idiomom z elementami antroponimicznymi
(Nadia-Nicoleta Moraragu, Rumunia).

Kolejny blok tematyczny odnosit si¢ do nazw w literaturze. W ramach tej sekcji mowiono m.in.
o0: znaczeniu nazw literackich w procesie czytania (Richard Coates, Wielka Brytania), nazewnictwie
i anonimowosci w literaturze epoki wiktorianskiej (Jeremy Parrot, Wielka Brytania), onomasty-
konach powiesci ,,My” J. Zamiatina i ,,Nowy wspaniaty swiat” A. Huxleya (Veronika Robustova,
Rosja), funkeji nazw wlasnych w powiesci ,,Straz! Straz! T. Pratchetta (Martyna Katarzyna Gibka,
Polska), onimii w eseju geograficznym, ktorego autorem jest J. Pla (Joan Tort-Donada, Hiszpania).
Pavol Odalos i Elena Vallova ze Stowacji w referacie o charakterze terminologicznym przedstawili
zasady klasyfikacji literaronimoéw (nazw wlasnych w tekstach literackich).

Wystapienia w ramach sekcji ,,Socjoonomastyka” dotyczyty: nazewnictwa w wielokulturowym
miescie Susa na Bliskim Wschodzie (Giacomo Luigi Morando, Belgia), nicoficjalnych urbanoni-
méw w Wilnie (Veslava Sidaraviciené, Litwa), funkcjonowania antroponimoéw oraz toponimow
w jezyku i komunikacji réznych grup spotecznych (Jaromir Krsko, Alena Zaborska, Stowacja),
kompetencji toponimicznych uzytkownikéw jezyka w okrggu Hajdu-Bihar na Wegrzech (Katalin
E. Nagy, Wegry) czy pseudoniméw wybranych muzykow Zulu Maskandi (Gugulethu Brightness
Mazibuko, RPA) i afrykanskich druzyn pitkarskich (Nobuhle Purity Hlongwa, RPA).

Referenci podejmowali takze zagadnienia zwigzane z politykg nazewniczg. Premysl Macha
skonfrontowat oficjalne, zideologizowane strategie toponimiczne na pograniczu czesko-polskim
(w regionie Cieszyna) z codziennymi praktykami mieszkancow tych terenow. Jifi Martinek omowit
zmiany nazw geograficznych (miast, ulic, placow) w dwudziestowiecznej historii Europy Srodkowej
i Wschodniej. Pavel Stépan z Czech wskazat natomiast role eksperta onomasty w weryfikacji an-
troponimow (imion i nazwisk) oraz toponiméw (glownie urbanonimow) uwzgledniajgcej normy
prawne i fakty jezykowe. Omowiono ponadto: nowe regulacje prawne w Szwecji ograniczajace
swobode w zmianie nazwiska (Katharina Leibring, Szwecja) czy antroponimy w dwuj¢zycznym
$wiecie na przykladzie nazw osobowych w Egipcie, wystgpujacych w oficjalnych dokumentach
w transkrypcji greckiej (Torres Blasco, Isabel Ana, Belgia, Hiszpania).

Wygloszone w czasie kongresu referaty dotyczyty rowniez onomastyki stosowanej (np. topo-
niméw w dyskursie prawniczym), onimii w przestrzeni cyfrowej (np. nazw pozioméw w grach
wideo) oraz innych typéw nazw (np. lotnisk, tuneli, obiektow astronomicznych, budynkow, firm).

Drugiego dnia kongresu odbyty si¢ sympozja w ramach pigciu grup tematycznych. Dyskutowano
o systemowych relacjach migdzy toponimami i antroponimami: na Wegrzech (Valéria Toth),
w Czechach (Pavel Stépan), w Polsce (Halszka Gorny), Estonii (Peeter Pill), Finlandii (Jaakko
Raunamaa, Unni-Péivd Leino). Podj¢to temat statusu i zadan socjoonomastyki, omawiajac m.in.
teoretyczne ramy subdyscypliny (Akselberg Gunnstein, Norwegia), wprowadzajac pojecie spo-
fecznosci toponimicznej (Erzsébet Gyorffy, Wegry), analizujac imiona baskijskich uchodzcow
w Meksyku (Selene Jiménez Segura, Meksyk), przedstawiajac wyniki badan ukazujacych spo-
sob, w jaki dzieci mowia o swoim otoczeniu (czy werbalizuja nazwy miejsc, czy punktow orien-
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tacyjnych) (Magdolna Nemes, Wegry). Kontaktow migdzy systemami nazewniczymi w Europie
Srodkowej dotyczyly wystapienia Paula Woodmana z Wielkiej Brytanii (,,Europa Srodkowa:
mit czy rzeczywistos¢”), Andrei Béleskei z Wegier (,,Europa Srodkowa jako pojecie historycz-
ne, kulturowe, spoteczne, geopolityczne”), Petera Jordana z Austrii (,,Znaczenie dwu- lub wielo-
jezycznego nazywania w przestrzeni publicznej dla kulturowej tozsamosci jezyka”) i Christiana
Zschieschanga z Niemiec (,,Kontakt jezykowy i nazwy geograficzne w réznych regionach Europy
Srodkowo-Wschodniej”). W ramach kolejnego sympozjum ,,Miedzynarodowa wspolpraca ono-
mastyczna i projekty badawcze” wskazano stan inicjatyw migdzynarodowych w zakresie badan
onomastycznych (Tamas Farkas), przyblizono prace nordyckich onomastow (Gunnstein Akselberg,
Emilia Aldrin, Vdin Syrjdld), przedstawiono historig, strukture i dziatalno$¢ Komisji Onomastyki
Stowianskiej przy Migdzynarodowym Komitecie Slawistow (Artur Gatkowski), a takze omowio-
no projekt typologii nazwisk europejskich (Pierre Darlu, Pascal Chareille, Gerrit Bloothooft i in.),
stownik nazw $redniowiecznych (Sara Liana Uckelman, Wielka Brytania), Zrodta do badan ono-
mastycznych (Evgeny Shokhenmayer, Niemcy) oraz obecny stan i perspektywy terminologii ono-
mastycznej (Milan Harvalik, Czechy). ,,Onomastyka stosowana w praktyce” to tytut sympozjum,
ktore skupito badaczy zainteresowanych takimi problemami, jak: dane onomastyczne w rozwigza-
niach analityki biznesowej (Lisa Spira, USA), statystyczna analiza przetrwania rosyjskich chrema-
tonimow (Ilia Baranow, Rosja), imi¢ Iwana Groznego w nazwach handlowych (Sergiej Goriajew,
Rosja), toponimy jako zrodto wartosci marki (Paula Sjoblom, Ulla Hakala, Finlandia), polityka
nazewnicza w Europie w kontekscie globalizacji (Justyna Walkowiak).

W przerwach migdzy obradami zaprezentowano trzy projekty elektroniczne: ,,Elektroniczny
stownik hydroniméw Polski” (Urszula Bijak), ,,Stownik nazw miejscowych Lotwy” (Zane Cekula)
,Nazwy miejsc” (Pfemysl Macha). W kolejnych dniach odbywaly si¢ spotkania grupy bibliogra-
ficznej i grupy terminologicznej oraz redaktorow czasopism onomastycznych i pr¢znie dziatajacej
sieci mtodych onomastow. Zorganizowano takze imponujaca, cieszaca si¢ duzym zainteresowa-
niem wystawe ksigzek nadestanych wezesniej przez uczestnikoéw spotkania.

W ostatnim dniu kongresu wybrano nowy zarzad ICOS, ktoérego przewodniczaca zostata
Paula Sjoblom (Finlandia). Funkcje wiceprzewodniczacych powierzono: Urszuli Bijak (Polska)
i Adrianowi Koopmanowi (RPA). Sekretarzem zostata Alina Bughesiu (Rumunia), na skarbnika
powotano Emili¢ Aldrin (Szwecja), a Evgeny Shokhenmayer (Niemcy) zostal asystentem sekreta-
rza i administratorem strony internetowej. Wérod cztonkow zarzadu znalezli si¢: Lasse Hamaildinen
(Finlandia), Alice Crook (Szkocja), Artur Gatkowski (Polska), Nobuhle Hlongwa (RPA), Alexandra
Petrulevich (Szwecja) i Valéria Toth (Wegry).

W czasie walnego zebrania zdecydowano, po przedstawieniu przez Urszule Bijak i Halszke
Gorny oraz kolegow z Czech i Stowacji wspolnej oferty kongresowej, ze nastepny kongres ono-
mastyczny odbedzie si¢ w drugiej potowie sierpnia 2020 r. w Krakowie, a jego my$la przewodnia
bedzie interdyscyplinarnos¢ onomastyki — ,,Onomastics in Interaction with Other Sciences”.
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